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- In-Dosen-Entmantler JOKARI XL

Keine Einstellung der Schnitttiefe erforderlich. Fiir alle gebrauchlichen

Rundkabel von 8-13 mm Kabeldurchmesser z. B. NYM-Kabel 3x1,5

mm? bis 5x2,5 mm?. Hervorragend fiir Arbeiten in Abzweigdosen und

Verteilerdosen geeignet.

Warnhinweis: Nicht fiir Arbeiten an oder in der Néhe unter elektri-

scher Spannung stehender Teile!

1. Sperre l6sen.

2. Entmanteler 6ffnen und Kabel einlegen.

3. Entmantler schlieBen, je 1/4 Umdrehung nach rechts und links, Kabel
leicht abknicken und Mantel abstreifen. Fertig!
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»ZalhN Round cable stripper JOKARI XL

No adjustment of cutting depth necessary. For all current round cables

from 8-13 mm (5/16 - 1/2") diameter, e.g. continental NYM cables from

3x1,5 mm? to 5x2,5 mm? (3 x AWG 15 - 5 x AWG 10). Ideal for cable

stripping in d|str|but|on boxes.

Never use tool on or near live electrical circuit!

1. Undo the catch.

2. Open the cable stripper and insert the cable.

3. Close the cable stripper and rotate 1/4 turn to the right and 1/4 turn
to the left. Bend cable slightly and pull off sheathing. Finished!

I I Dénude-cables ronds JOKARI XL

Lajustement des lames aux différentes épaisseurs des isolants n'est pas

nécessaire. Convient pour tous les cables ronds courants possedant

une section de 8-13 mm, p. e. du type NYM 3x1,5 mm? & 5x2,5 mmZ.

Parfaitement adapté pour les travaux sur les prises et les boites de

distribution.

Pas pour les travaux sur ou a proximité de pieces sous tension!

1. Dégager la sécurité.

2. Ouvrir l'outil ety introduire le cable.

3. Fermer l'outil, effectuer 1/4 de tour vers la droite et vers la gauche et
retirer le gainage. Terminé!

I I Togliguaina per cavi sezione circolare JOKARI XL

Non richiede registrazione della profondita die incisione. Per tutti i tipi

di cavi per ambienti umidi con dlametn che vanno da 8- 13 mm, come

per esempio il cavo NYM da 3x1,5 mm? fino a 5x2,5 mm?>. Perfettamente

adeguato per lavori su scatole dl derivazione e di dlstnbuzwne

1. Staccare la sicura.

2. Aprire I'attrezzo e inserie il cavo.

3. Chiudere I'attrezzo e girarlo rispettivamente per 1/4 di giro verso
destra e poi verso sinistra. Sfilare il pezzo di guaina staccato, fletten-
do leggermente il cavo. E'tutto fatto!
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ki Cable redondo desguarnecido JOKARI XL

No es necesaria ninguna graduacion de la profundidad de corte. Para

todos los cables antlhumedad conun dlametro de cable de 8-13 mm, p.

ej. cable NYM 3x1,5 mm? hasta 5x2,5 mm? Muy adecuado para trabajos

de cajade derivacion y de distribucion.

1. Abrir barrera.

2. Abrir desguarnecedor e introducir cable.

3. Cerrar desguanecedor, doblar ligeramente el cable por cada 1/4 de
vuelta hacia la derecha e izquierda y arrancar el manto. Finalizado!
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